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a a la Huancaina

Shceﬂ oiled potatoes covered with Huancaina sauce. Huancaina is a traditional
delicious creamy sauce made with yeliow pepper, cheese and milk.

Papas sancochadas en rodajas cublertas con salsa o la Huancalna. La Huancaing
es una deficlosa salsa tradicional efaborada con ajf amariifo, gueso y leche.

$9.00

Yuca a la Huancaina

Sliced boiled Casaca covered with Huancaina sauce. Huancainais a traditional
delicious creamy sadce made with yeliow pepper, cheese and milk.

Yucas soncochodos enrodojas cubiertas con salsa g la Huancaina. Lo huancaing
es una deliciosa solsa tradicional eloborado con gji amarille, gueso y leche.

$9.00

Choclo con Queso

Peruvian corn served with fresh cheese:
Choclo peruane acompanado con queso fresco.

$7.00

Leche de Tigre

*Leche de tigre® is the citrus base that is used to cure the fishin the classic
Peruvian ceviche.

“Leche de tigre”, es lo bose citrica que se utiliza para curar el pescado en el
clasico ceviche peruano.

- $10.00

Choros a la Chalaca v2p0c
Peruvian Style Mussels. The lightly steamed mussels arecut into bite-size ss ou
pieces along with the crispy red onion, boiled corn; hot pepper;, and lemonjuice. e

Las mejillones igeramente cocidos al vapor se cortan en trozos pequenos junto 1DocC

con la cebollo morada crujlente, el maiz hervido, el pimiento picante yel jugo de
liman,

$15.50

Salchipapa |

Chopped sausage and French fries, typically served with differant sauces, such
as ketchup, mustard, and mayonnaise.

Salchicha picada y papas fritas, tipicomente se sirve con diferentes salsas,
como kétchup, mostoza y moyonesao.

$8.00

Alitas

Fried chicken wings with french fries.
Alitas fritos de Pollo con papas fritas.

$9.00

Pescado Frito (Filete)

Fried fish fillet, served with homemade salad and white rice.
Filete de pescado frito, acomporiado de ensolado casera y arroz blanco.

Pescado Frito

Whole fried fish fillet, served with homemade salad and white rice.
Pescado entero frito, acompanado de ensolada cosera y orroz blanco.

$16.00

$20.00

Pescado a lo Macho

Fried fish, sautéed onions and tomatoes, served with white'rice.
Pescado frito, cebollos salteadas y tomates, servido con arroz blanco.

Jalea

Typical Peruvianfried seafood platter{fish, octopus, shrimp, squid and crab)
topped with eriolla sauce (Chopped onions, tomatoes, salt, pepper and cilantro).
Plato tipico peruano de mariscos fritos{pescado, pulpo, comardn, calamary
cangrefo} cublerto con salsa criolla (cebollo picada, tomate, sal, pimienta y cilantro).

$18.50

$18.50

Picante de Mariscos

Spicy seafood is a mixed seafood sauté in garlic, onions, and white wine in a
creamy sauce.

Los mariscos picantes son una mezcla de mariscos salteades con afo, cebolla y vino
blance en unag salso cremosa.

$18.50

Chaufa de Mariscos

Peruvian seafood fried rice, mixed with eggs, areenanians and soy sauce:
Arroz frito de mariscos PEeruancs, ‘mezclado con huevos, cebollas verdes ysolsade
s0ja.

$18.00

Chaufa de Camarones

Peruvian Shrimp fried rice; mixed with eggs. green onions and soy satce.
Arroz frito de comarones peruanos, mezclodo con hueves, cebolleta y salsa de soja.

$18.00

Saltado de Pescado

Fish chunks sauté with onions and tormatoes in a soy sauce, served with French
fries and.white rice.

Trozos de pescado salteados con cebolla y tomate’en salsa de soja. servidos con
papas fritas y arroz blanco.

$15.00

Chicharron de Pescado

Fried chunks af crunchy fish with fried cassava topped with criolla sauce.
Trozos de pescada frito crujiente con mondicca frita con salsa criollo.

$15.00

Chicharron de Calamar

Fried crunchy squid with fried cassava topped withi criolla sauce.
Caolamares crujientes fritos con mandioca frita con solso eriollg,

$18.00

Chicharron de Mariscos

Fried chunks of crunchy mixed seafood with fried cassava topped with.criolla
sauce.
Trozos fritos de marisco mixto crujiente con mandioca frita-con salso eriolla.

$18.00

Camarones al Ajillo

Shrimp in garlic sauce with boiled potatoes, served with white rice.
Camarones al gjillo con patatas hervidas, servidos con arroz blanco.

Ceviche de Pescado

Fresh fish chunks marinated on lemon juice, mixed with red anions, cilantro and
rocoto hot sauce.

Trozos de pescado fresco marinados en jugo de limén, mezclades con cebolla
morada, cilantro ¥ salsa picante de rocoto.

No siempre hay estos platos.
There are not always these dishes.

Cau Cau

Peruvian stew w/ beef tripe.
Gulso peruano con moendongo.

$12.00

Chanfaina

Traditional Peruvian style stew.
Guiso peruano tradicional.

$13.00

Tallarlnes Rc-{os con Huancaina

Spaghettiin tomato sauce wi chicken & yellow sauce.
Tallarines Rojos con huancaing.

$13.00

Cinco Colores

Spaghetti in tomato sauce. ceviche, stew w/ beef tripe, chanfaina (Peruvian
style stew) potatoes in vellow sauce.
Tallarines Rojos. ceviche, cou cou, chanfainita y huancaing.

$31.00

Tripleta de Arroz con Pollo

Green rice w/ chicken, potatoes in yallow sauce & ceviche:
Arroz con pollo, huoncaing y ceviche de pescado.

$23.00

Ceviche de Corvina @

Corvina fishin Lemon Juice.
Ceviche de corving.

$20.50

Ceviche de Corvina Mixto

Corvina fish, shrimp; octop us; & crab meatin lime juice.
Ceviche de carving, comarones, pulpe v cangrefo.

Patasca

Mutritious Peruvian style soup made w/ mote,
Caldo de Mote.

$10.00

Caldo de gallina

Chicken soup with noodles, onions, egg topped with cilantro.
Sopa de pollo con fideos, cebolla, huevo cubierto con cilantro.

$10.00

$18.50

$16.50

92580

con fideas, cabollay tomate.

a de Sustancia:

Eu;:-a g terfiera o polio con Fuaens ceEtﬂI‘%ymmate

~$10.00

a de Choros

Hu ssel soup with spaghetti and vegetables.

L]
Sopa a la Minuta
Eeef soup with noodles, onions, tomatoes and a little bit of milk.
Sopa de carne o pollo con fideos, cebolla, tomate y un poco de leche.

Sopa de mefillones con espoguetis y '.Fﬂrtil_Jr_ms

$10.00

$18.00

Sopade Pescado

Fish soup with milk, vegetables, rice and cheese,

Sopa de pescado con leche, verduras, arroz y queso.

e
Parihuela

Paruvian style mixed seafood soup.
Sopo mixta de mariscos ol estilo peruano.

Chupe de Camarones

Shrimpsoup with milk, vegetables, rice and cheese.
Sopa de‘'camaranes con leche, varduras, orroz ¥ queso.

Sopa Levanta Muerto

Seafood soup with rice and ceviche:
Sopa de marlscos con arroz y ceviche:

Tallarin Saltado de Mariscos

Spaghetti mixed with sautéed seafood, onions and tomatges.
Tallarines mezelados con mariscos salteados, cebbllos ¥ tomates.

Tacu Tacu en salsa de Mariscos

Spaghetti mixed with sautéed seafood, onions and tomatoes,
Arrozy I‘r{gu]es mezclodos y fritos, servidos con sufsu cremosa de mariscos
{pescado, pulpo; camaron y colamar).

$20.50
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Sudado de Pescado

Steamed fish simmered in tomatoes and onions, cooked with & touch of wine and
served withwhite rice.

FPescade al vaper cocido o fuego lento en tomates y cebollas, cocido con un togue de
vino y servido con arroz blanco.

$16.00

Pescado a la Chorrillana

Fried fish with sliced potatoes, onions, tomatoes and rice.
Pescado frito con patatas en rodajos, cebolla, tomate y arroz.

$16.00

- L]
Clasico
Fishceviche and typical Peruvian fried seafood.
Ceviche de pescado y jaleq.

$26.50

Ceviche Mixto

Steamed Seafood simmered and marinated on lemon juice; mixed with red onions,
cilantro and rocoto hot s-au::e.![flsh. octopus, shrimp, squid and crab}

Mariscos al vapor hervidos a fuega lente y marinadds en jugo de limén, mezclados
con cebollos rejas, cllantro ¥ salsa pleante de rocoto. (pescado, pulpo; camardn,
calamar y cangrejo).

$18.5(

Ceviche de Camarones

Shrimp marinated on lemon juice, mixed with red onfons; cilantro and rocoto hot
salce,

Camarenes marinados en juge de liman, mezelodos con cebolla morada, cilantro y
solsa picante de rocoto.

$18.50

Ceviche Especial

Thisinclodes mixed ceviche and Peruvian Style Mussels.
Este plate incluye ceviche mixto y cinco chorites a la chalaco.

$25.50

Tiradito

Raw fish cut inthe shape of sashimiis sauced immediately before service in a spicy 315.50
sauce,

El pescado crudo cortado en forma de sashimi se saltea inmediatamente antes de

servirlo en una solsa picante.

~Mariscada

‘Seafondrice; tiger's milk and typical Peruvianfried seafood.
Arroz con moriscos, leche de tigre y jalea.

Plato Marino

Fish ceviche and typical Peruvian friedseafoad; Peruvian Style Mussels, Seafood
rice and Spicy Seafood,

Ceviche de Pescado, Jolea, Choros a la Chalaca, Arroz con Mariscos y Picante de
Mariscos.

$50.00

Arroz con Pollo

Green rice wl chicken.

$13.00

Causa Rellena (Pollo)

Mushed potatoes with chicken.

$9.00

Cabrito @

Stewed goatling meat served w/ beans & marinated onions.

Guiso de cabrito con frijoles y salsa criolla. ————

$18.00

Seco de Carne

Stewed beef w/ beans & marinated onions,
Guiso de carne con frijoles ¥ salsa criolla.

e I

$13 00

$19.00

Arroz con Pato (o Pato Norteno)

Green rice w duck.
Arroz con pato.

Trlpleta de Arroz con Pato .

Green rice w/ duck, potatoes inyellow sauce & ceviche, 326'00
Arroz con pato, huancaina ¥ Ceviche,

Combinado de Choncholi

Traditional Peruvian street food, beef tripe, beef tripe, swestbreads and

Peruvian skewers made with beef heart. macerated between species, chill

peppers and aromatic herbs. ’

Comida callejera peruana tradicional: Rachi, Choncholl, Mollejita y Anticucho.
—Mocerdados entre-especios. ajisyhierbas aromdticas,

$16.00
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$18.50
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Lomo Saltado

Tender Beef saute withonions and tomatoes in a soy sauce, se r\rad with French
fries and whiterice.

Soiteado de ternera tierna con cebolla y tomate en solsa de soja. Semfn'o con
papas fritas y arroz blancao.

$15.00

Chaufa de Pollo

Pefuvian-style Chinese fried rice mixed with eggs, chives, soy.sauce and.

514 00

———ahicken-choppad.__._____
Arroz frito Ghino esrﬂo pemnnu memjudn con. humeebnlllnq. ml’sade soja Yok
" pollo picado. ~ il { P :

Tallarin saltea

Chaufa de Carne

Peruvian-style Chinese frlad rice mixed with e0gs, chives, soy sauce and beef
chopped.

Arroz frito Chino estilo peruano mezelode con huevos, cebolling, salsa de soja y
carne picada.

$15.00

Chaufa M ixto

Peruvian-style Chinese fried rice mixed with eggs, chives, soy sauce, chicken
chopped and beef chopped.
Arroz frito Chino estile perugno mezelodo con hueves, cebolling, solsa de soja,
pollo picado y carne picada.

$16.00
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Bistec alo Pobre

 Fried Steak, fried sggand anch"frfauﬁarvad wuhwhiteﬂm!“_. i _—'“-__.-‘-T' * —-317100

Filete. fn[ta.L uum frftu ¥ patatas fritas servido con un-azhlmm

_Blstec Encebollado FE——

Steak and omr:rns served with whlta rice.
Filete y cebolla servido con arroz blanco.

Tacu Tacu con Bistec

Rice is mixed with cooked Canary beans, and then fried ina skittet to make a
large patty served with a steak,

El arroz se mezcla con judios canarias cocidas y luego se frie en una sartén para
hacer una crogueta grande que se sirve con un bistec.

$16.00

Desayuno Lenay Carbon

Fried pork, fried black sausage, tamale fried sweet potato, mote & marinated
onions.

Chicharrdn, relleno {marcilla), tamal, camate frite, mote (maiz peruano] y salsa
criclia.

$24.00

—— = — — - —

Pan con Chicharron

Sandwich wi fried pork & marinatedonions wi fried sweet putatnae
Pan con chicharron, comote frito y saisa criolla.

$7.00

Pan con Relleno

Sandwich w/ fried black sausage w/ fried sweet potatoes & marinated onions.
Pan con relleno (morcilla) con comote frio y salsa criolla.

$7.00

Pan con Salchicha Huachana

Sandwichw/ scrambled eggs w/ peruvian sausage.
Pan con salchicha huachana.

'$7.00

Tamal de Pollo o Chancho

Tamale made of corn w/ chicken or pork.
Tamales de pollo o cerda.

$6.00

Porcion de Relleno con Camote

Portion of fried black sausage.
Parcl{.’rn de rellenc {morcilla). g —_— —r

310 oo. _' -

Porcion de Chicharron

Paortion of fried pork.
Porcian de Chicharran,

$11.00 =

Lomito al Jugo

Sautéed beef pieces w/ tomatoes & onion sauce.
Carne salteada con cebollas y tomates.

$9.00

* (Can]Coki
{Lata) Coke, Pepsi, Sprite, Ice Tea, Gs’nqer,d.ia Sunkfsf

‘Jugo de Maracuyd

Tallarmas Verdes con Bistec

“ Paéto spaghetti; mixéd with basil and spinach cream;aﬂnad with steak and

boiled potatoes. * =

s Tﬂ"urlﬂﬂﬁ_ﬂip!ﬂﬂ,mpzﬂddus—wnmm de ul'buhﬂcu ¥ espinacas,
-+ acompariados de h.iarﬁeny patutus hervidas.

$16.00

Tallarin Saltado de Pollo

Paruvia n—sﬁfé'l}z noodies with peppefs, beef or chicken..
o periands con pimientos, carneopolla-~—

$14.00

- s o St i

Tallarin Saltado Mixto

Peruvian stir-fry noodles with peppers, beef and chicken.

Tallarin salteado peruanos con pimientos, carne y pollo.

_"W—_-

— -
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 §16.00 - ' '

(con Bistec o Pechuga

Spaghetti in huancaina sauce with steak or hnngss chicken breast.
Tallarines en salsa Huancaing con hfstec o pechugao de pollo deshuesado.

i-l‘

—_—

‘Tallarines ala Huancaina
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Entrana a la Parrilla

Two cuts of skirt steak. They are long, flat cuts that are famous for their rich
flavor and extreme juiciness that are served with rice and mashed potatoes.
(You can change the side)

Dos cortes de filete de faldo. Son cortes lorgos y plonos que sen famoso por su
rico sabor y jugosidad extrema que'se sirve con arroz y puré de papas. | Puedes
cambiar la guarniciénl.

PECHUGA

$15.00

BISTECK.

_J\:-:-‘_ v -_-: T '__-\_I.‘n.

Parrilla Lena y Carbon

Steak, Pork chop.'sausage, 1/4 Hotisserie Chicken, anticucho, served with
boiled potatoe norn and homemade salad.

- Bistec, chuleta dé cerdo, chorizo, 114 ﬂapnﬂu ala brasa, unhcucha ncompaﬁada
depupushea’i;&us, ma!:y En.safuducusem e

$50.00

A B e iy

'Parrilla Pérsonal“’

Delicious steak made on the grill, served wuh hmled potatoes and homemade
salad,

$16.00

= M;mmmbemmdha:apumuu acompafide de'patatas heriidasy - -

zqm— F'lantams l Haduros - $3.50
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PEQUENO

Riced $3.50 $6.00

Arroz Blanco

Twice-fried plantain  reovestio cranoe
slices / Tostones $3.50 - $6.50 -
—:-FrengﬁFriEsﬁ__ ;__ -:.EEI:IJ.IEH:_“ r;;r;uzdﬂi‘: =

""“_""‘_‘F*-"i’ h?“ R = == :: B
Fried Cassava/ “'PEQUENO  _ GRANDE

'$3.50 $6.50

'rlz'é.:,-. .

Yucas Fritas

GRANDE

-$6.50

PEQUERNO

Boiled Cassava /
- 83.50

_Yucas Sancochadas

GRANDE

$6.50

PEQUENOD

"Beans / |
$3.50

Frijoles

Fried Sweet PEQUERD

GRANDE

(&
i e -

bt

Sala PEQUENO  ORANDE
Ensalada _ : $3.50 $6.00
S CrIONa S aIC e T R —— p——

Salsa Criolla §3.50 $6.50

Boiled Potatoes /
Papas Sancochadas

PEQUEND GRANDE

$3.50 $6.50
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Pechu?a ala Parrilla

Special chicken breast made on the grill, served with boiled potatoes and
homemade salad.

Pechuga de pollo especial hecha a la parrilla, sérvida con popas hervidas y
ensalada cosera.

$14.00

Chuleta a la Parrilla

Pork Chop with special made sauce on the grill.
Chuleta de cerdo con solsa especial hecha a la parrilla.

$16.00

Churrasco a lo Pobre

Grilled Skirt Steak served with fried egq, French fries and white rice. =
Filete de falda a la parrilla servido con hueva frito, popas fritas y arroz blanco,

$26.00

=,

_Tacu Tacu cQtLQthrraseo S

$22.00

Churrasco a la Parrilla

Three cuts that comes from the rib of the begt,it iselongated and with small
intermediate bones, Served with rice and salad. {You can change the side)
Tres cortes que prnﬂ'e:nq de lo'costilla de la res; es alargado y con pequerios
huesos intermedios, servidoas con arroz y ensalada. (Puedes cambiar fa
guarnicidn), ; i ¢

$21.00

Rib Eye a la Parrilla

Beef steak extracted from the riSection, between six and twelve, served with

vegetables soaked in butter (cauliflowern, broceall and carrots) ok 323100 :
_Filete de carne extraido desde lo seceidn de [o costilla, entre la mlgydoca

o r—

servide con verduras soasadas en manteguilla (coliflor, hmcarryzunuhudusl

- [ I — -
Costilla de Res —
Beef ribs with french fries and salad. -
Costilla de Res con popas fritas y ensaloda,

= J‘ "

i :.Emciiems de pollo sarwdus con pdi‘d!ﬂs hamdus

an servidas con pnpmﬁa Jg_.

beans mixed and fried Bllﬂt&ﬁ with Grilled SKirt Steak. 25“00
s servidos con falda afa p :

rmzyfrﬂulesmurduﬂus s con fal orrilla. -~
5 —— s e
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Tallarines Verdes co‘n irrasco

Pesto spaghetti, mixed with basil and spinagh l:rn!am'éerved with Erllled Skirt
~ateak and boiled potatoes.

Espaguetis al pesto, mezclados con crema de alhaha‘cn ;resp!nucas servidos

con bife de folda a la porrillo ¥ popas hervidas. i

$25.00

Enticuchos

Feruvian style brochettes, cut stew meat made in from beef heart on the grill,
seryed with boiled potatoes.

Brochetos al estilo peruane, carne cortoda para guiso hecha de corozon de res o
la parrilla, servida con popas hervidos.

$10.00

CARNE
Anticuchos de Pollo o Carne $11.00
- Chicken brochettes served with boiled potatoes. POLLO

e . i_,_..-,___,,____

Antmu&‘ﬁ’(fﬁ“d’g, Gamaroneﬁ"

shﬁnmﬁdntmfsanfed m&iu Mto&s.

$18.00

Pollo Entero

Whole Rotisserie chicken made with firewoad and charcoal. = !
. 1Polio g labrasa antam aiqgmsuﬂ-hpma de ladrillo con carbdn.. _{‘I
i i

“CHICKENZ
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CPPULLUY AL ﬂﬁgﬁﬁmﬂﬁmm@m :-.*-;'f"su

1/2 Pollo o la brasa elaborado en horno de ledrillo con carbén.

. p— =

CARBON

Cuarto de Pollo

I/ Raotissérie chicken made with firewood and charcoal.
1/4 Pollo a lo broso elaborado en horno 'de ladrillo con carban.

Chicken -"GMF wrr‘h twu chmces French Frics white rice
beans, yuca: tos ru 1es, fries rice or salad.
E! pollo viens con dos Opciones: PapasFritas, arroz blanco,

frijoies, yucas, fostones, choufa o ensalada,

Fepsr Sprate Ice Taa GingeriAle, Sur‘ikisﬂ

3 a
e
SET N iy vy .
.:_;___'."' ¥ 4=
i

Sodas

{Can)Coke, Pepsi; Sprite, Ice Tea, Ginger Ale, Sunkist)
{Lata) Coke, Pepsi, Sprite, lce Tea, Ginger Ale, Sunkist

$1.25

Peruvian Sodas /
Sodas Peruanas

Kola Inglesa/ Concordia / Pinnaple

- $2.50

Golden Kola (can)!)
Inka Cola (Lata)

Traditional Peravian soda-SodoTradicional-Reruonte——— e e~

$1.50

‘ini‘:ﬂ- -

Linseed | émce (Bottle) / -

Linaza (Botella)

$4.00

Passion Fruit Juice (Bottle) /
Jugo de Maracuyad (Botella)

Homemade I'Hecha en casa

$4.00

Purple be\rerage (Bottle) /

Chicha Morada (Botella)

Traditional Peruvian drink made with purple corm,
Refresco tradicional hecho con malz moradao,

$4.00

Water / Agua

ssion Fruit 3Ulce ¢ o

Homemade / Hecha en casa

| o 0% =-urn--fvl"lclrj'éldlti':i g - 1
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Limonada Froz.en

$5.00

——

leonada de Mango

._...ir".,-—"—

~ $6.00

“Pifa Colada Vi rge-.f;i~" i
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38 00

Las frozen y los cockteles solo estdn disponibles en nuestro local de Union City.
Frozenand cocktails are only available at our Union City location.

= =3 .
L :

Peruvian Kiss

Pisca, Triple sec, Chicha Morada, pineapple julce, lime juice, simple syrup,
egg white:

Pisco, Triple Sec, chicha moroda, juge de pifda, jugo de limén, jarobe de
goma y clara de huevo.

$12

Pisco Sour And Flavors

- Pisco, lime juice, simple syrup, egg white; dash of bitter.
Fisco, jugo de fiman, juraba de goma, clara de huevo y amargo de angostura.

$12

.00

.00

Chllcanoi eruwan ue

Pisco, lime juice, ice and fill up with ginger ale and bitter.
mewmm hielo, ginger ale y amarga de angostura. -

R o

S

312.00

T——

*‘ﬁanarlo S

Pisco, Triple sec, uran‘g‘e]u]ce*
Pisco, Triple Sec y jugo de naranja.

- $12.00

Clasic Cocktail

- AMargarita, Long island Ice Tea, Mojitos)

$12.

00

Margaritas And Flavors

Tequila, triple sec, lime juice, syrup:
Tequila, Triple Sec; Jugo da!:mdn _',r_;urube de goma.

- ‘Pisco, mint, lime juice, s-m‘prﬁ%ﬁuﬁ P'ass!onf, tan
"Pf_smm ;

o R

$12.

ool b, vy - 1..-:—4_—

. Purple Beverage /

Chicha Morada

“+ {Homemade| Traditional Peruvian r:frjﬁh made with purple corn.
{Hecha en casa) Refresco tradicional hecho con maiz moraodo.

- $4. ﬂﬂ '$7.00 {
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~$10.00
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Rom vodk,a gin, tequila; triple sec. lime juice, splash coca.
Ron, Vodka, Gin, Tequila, Tripe Sec, jugo de limdn, Coca Colg.

$12. 00

Mojitos End Flavors

Mint Ieaf rom, lime juice, simple syrup.
Haojas de menta, ron, jugo de limdn y jorabe de goma.

$12.

00



